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»B NARIADENIE RADY (ES) &. 765/2006
z 18. maja 2006
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NARIADENIE RADY (ES) €. 765/2006
z 18. maja 2006

o restriktivnych opatreniach proti prezidentovi LukaSenkovi
a niektorym predstavitePom Bieloruska

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na
jej ¢lanky 60 a 301,

so zretelom na spolocnu poziciu 2006/362/SZBP z 18. maja 2006,
ktorou sa meni a dopliia spoloénd pozicia 2006/276/SZBP
o restriktivnych opatreniach proti niektorym predstavitelom Bielo-
ruska (1),

so zretelom na navrh Komisie,

ked’ze:

(1)  Eurdpska rada vyjadrila 24. marca 2006 I'itost nad neschopno-
stou bieloruskych organov splnit’ zavizky OBSE suvisiace
s demokratickymi volbami, dospela k zaveru, Ze prezidentské
vol'by z 19. marca 2006 boli poznacené vyraznymi nedostatkami
a odsudila pocin bieloruskych organov, ktoré v tento den zatykali
pokojnych demonstrantov vykonavajucich svoje legitimne pravo
pokojne sa zhromazd'ovat s cielom vyjadrit' protest proti prie-
behu prezidentskych volieb. Eurdpska rada preto rozhodla, Ze
proti tym, ktori st zodpovedni za porusenie medzinarodnych
volebnych noriem, by sa mali uplatnit’ reStriktivne opatrenia.

(2) Rada sa preto 10. aprila 2006 rozhodla prijat restriktivne
opatrenia proti prezidentovi Lukasenkovi, bieloruskému vedeniu
a predstavitelom zodpovednym za porusenie medzinarodnych
volebnych noriem a medzinarodnych pravnych predpisov
o ludskych pravach, ako aj za zasah proti obcianskej spolo¢nosti
a demokratickej opozicii. Na tieto osoby by sa mal vztahovat
zakaz udelovania viz a d’alSie mozné cielené opatrenia.

(3)  V Spolocnej pozicii 2006/362/SZBP sa ustanovuje, ze finan¢né
prostriedky a hospodarske zdroje prezidenta LukaSenka
a niektorych predstavitelov Bieloruska, ktori boli na tento ucel
identifikovani, by sa mali zmrazit.

(4)  Tieto opatrenia patria do rozsahu pdsobnosti zmluvy a preto,
najmé na ucely zabezpecenia ich jednotného uplatiiovania hospo-
darskymi subjektami vo vSetkych Clenskych Statoch, su na ich
vykonavanie, pokial’ ide o Spolocenstvo, potrebné pravne pred-
pisy Spolocenstva. Na tucely tohto nariadenia, by sa za uzemie
SpoloCenstva mali povazovat uzemia clenskych Statov, na
ktorych sa uplatiuje zmluva podl'a podmienok stanovenych
v zmluve.

(5)  Clenské $tity by mali stanovit' pravidld o sankciach uplatnitel-
nych pri poruseni ustanoveni tohto nariadenia. Sankcie musia byt’
primerané, u¢inné a odradzajuce.

(6) S cielom zabezpecit', aby opatrenia ustanovené v tomto nariadeni

boli u¢inné, toto nariadenie by malo nadobudnit’ ti€innost’ bezod-
kladne,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

(") Pozri stranu 45 U. v. EU.
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Clénok 1

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,finan¢né prostriedky* st finanéné aktiva a vyhody kazdého druhu,
ktoré zahfiaju, ale neobmedzuji sa iba na:

a) hotovost’, Seky, peitazné pohladavky, zmenky, penazné poukazky
a dalSie platobné nastroje;

b) vklady vo finan¢nych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatky na uctoch, dlhy a dlhopisy;

c) verejne alebo sukromne obchodovatelné cenné papiere a dlhové
nastroje vratane cennych papierov a akcii, certifikaty predstavu-
juce cenné papiere, dlhopisy, vlastné zmenky, zaruky, obligacie
a zmluvy o odvodenych cennych papieroch;

d) aroky, dividendy alebo d’alsie prijmy z aktiv alebo hodnotu
akumulovanu alebo vytvaranu aktivami;

e) uver, pravo zapocitat pohladavku, zaruky, zabezpeky splnenia
zmluvy alebo d’alsie finanéné zavazky;

f) akreditivy, konosamenty, kipne zmluvy;

g) dokumenty preukazujice podiel na fondoch alebo finan¢nych
zdrojoch;

2. ,,zmrazenie financnych prostriedkov* je zabranenie kazdému pohybu,
prevodu, zmene, pouzitiu, pristupu k finanénym prostriedkom alebo
zaobchddzaniu s nimi akymkol'vek spdsobom, ktory by viedol
k zmene ich objemu, vysky, umiestnenia, vlastnictva, drzby, povahy,
miesta urCenia alebo k inej zmene, ktora by umoznila pouZitie tychto
finan¢nych prostriedkov vratane spravy portfdlia;

3. ,hospodarske zdroje s aktiva kazdého druhu, hmotné alebo
nehmotné, hnutelné alebo nehnutelné, ktoré nie su financnymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie finan¢nych
prostriedkov, tovaru alebo sluZieb;

4. ,,zmrazenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie vyuzivaniu hospo-
darskych zdrojov na ucely ziskania finan¢nych prostriedkov, tovaru
alebo sluzieb akymkol'vek spdosobom, ktory zahfna, ale neobmedzuje
sa iba na ich predaj, prenajom alebo zaloZenie.

5. ,Jazemie SpoloCenstva“ si tizemia ¢lenskych Statov, na ktorych sa
uplatiiuje zmluva podla podmienok stanovenych v tejto zmluve.

Clanok 2

1. Vsetky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria,
vlastnia, maji v drzbe, alebo kontroluji prezident Lukasenko ako vsetky
finanéné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria, vlastnia, maja
v drzbe alebo kontroluju niektori d’al§i predstavitelia Bieloruska zodpo-
vedni za poruSenie medzinarodnych volebnych noriem pocas prezident-
skych volieb v Bielorusku 19. marca 2006 a za zasah proti obCianskej
spolocnosti a demokratickej opozicii, a s nimi spojené fyzické alebo
pravnické osoby, subjekty alebo organy uvedené v prilohe I, sa zmra-
Zujl.

2. Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje sa nesmu spri-
stupnit, priamo ani nepriamo, fyzickym ani pravnickym osobam,
subjektom alebo organom uvedenym v prilohe I alebo v ich prospech.

3. Vedomd a Umyselnd ucast na Cinnostiach, ktorych predmetom
alebo dosledkom je priame alebo nepriame obchadzanie opatreni uvede-
nych v odsekoch 1 a 2, sa zakazuje.
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Clénok 3

1. Prislusny organ clenského Statu uvedeny v prilohe IT méze povolit’
uvolnenie uritych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za takych podmienok, ktoré
povazuje za vhodné, potom, ako ur¢i, ze dotknuté finanéné prostriedky
alebo hospodarske zdroje su:

a) potrebné na uspokojenie zakladnych potrieb o0s6b uvedenych
v prilohe I a ich nezaopatrenych rodinnych prislusnikov, vratane
platieb za potraviny, najom alebo hypotéku, lieky a lekarske
oSetrenie, Uhrady dani, poistného a poplatkov za verejnoprospesné
sluzby,

b) ur¢ené vyluéne na platbu primeranych honorarov odbornikov
a nahradu vydavkov, ktoré vznikli v suvislosti s poskytnutim prav-
nych sluzieb, alebo

¢) uréené vylucne na zaplatenie poplatkov alebo uthradu néakladov na
sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych financ-
nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov.

2. Ak prislusny organ ¢lenského $tatu uvedeny v prilohe II rozhodne,
ze uvolnenie urcitych zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na thradu mimoriadnych
vydavkov, oznami dovody, na zéklade ktorych dospel k rozhodnutiu,
Ze by malo byt udelené osobitné povolenie, ostatnym prisluSnym
organom a Komisii najmenej dva tyZzdne pred tymto povolenim, aby
ziskal predbezné stanovisko k navrhu povolenia. Dva tyzdne po ozna-
meni a na zaklade takych podmienok, ktoré povazuje za vhodné, moze
povolit’ uvolnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodar-
skych zdrojov alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov.

3. Prislusny organ informuje prislusné organy ostatnych clenskych
Statov a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku.

Clénok 4

1. Clanok 2 ods. 2 sa neuplatiiuje na pripisovanie na zmrazené Gty
a) urokov alebo inych vynosov na tychto uctoch; alebo

b) platieb splatnych na zaklade zmlav, dohdd alebo zavizkov, ktoré
boli uzatvorené alebo vznikli pred datumom, ku ktorému tieto Gcty
zacali podliechat’ ustanoveniam tohto nariadenia,

pod podmienkou, ze na kazdy takyto urok, ostatné vynosy a platby
nad’alej podlichajii ¢lanku 2 ods. 1.

2. Clanok 2 ods. 2 nebrani finanénym ani Gverovym institiciam
v EU, ktoré prijimaji finanéné prostriedky prevedené tretimi stranami
na ucet osoby, subjektu alebo organu uvedenych v zozname, aby pripi-
sovali sumy na zmrazené ucty, ak budi vSetky takéto sumy, pripisané
na takéto UCty, taktiez zmrazené. Financnd alebo uverova institicia
o takychto prevodoch bezodkladne informuje prislusné organy.

Clanok 5

1. Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy tykajice sa predkla-
dania sprav, dovernosti udajov a sluzobného tajomstva, fyzické
a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytuju akékol'vek informacie, ktoré by ulahcili
dodrziavanie tohto nariadenia, ako napriklad Uéty a sumy zmrazené
v sulade s clankom 2, prislusnym organom clenskych Statov
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uvedenym v prilohe II, v ktorych maji bydlisko alebo st umiest-
nené, a odovzdavaju tieto informacie Komisii bud’ priamo alebo
prostrednictvom tychto prislusnych organov;

b) spolupracuju s prislusnymi organmi uvedenymi v prilohe II pri
kazdom overovani tychto informacii.

2. Akékol'vek dodato¢né informacie, ktoré¢ dostane Komisia priamo,
st pristupné prislusSnym organom dotknutého ¢lenského Statu.

3. Akékol'vek informéacie poskytnuté alebo ziskané v stlade s tymto
¢lankom sa pouzivaju len na ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
ziskané.

Clénok 6

Zmrazenie financnych prostriedkov a hospodarskych zdrojov alebo
odmietnutie spristupnenia finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov vykonané v dobrej viere na zaklade toho, Ze takéto konanie je
v stlade s tymto nariadenim, nie je dovodom na vznik nijakej zodpo-
vednosti fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré
takto konaju, alebo jeho riaditel'ov ¢i zamestnancov, pokial’ sa nepreu-
kaze, ze finanéné prostriedky a hospodarske zdroje boli zmrazené
v dosledku nedbanlivosti.

Clénok 7

Komisia a clenské Staty sa bezodkladne vzajomne informuju
o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a vymienaju si vSetky
dalsie dolezité informacie, ktoré maju k dispozicii v suvislosti s tymto
nariadenim, predovSetkym informacie tykajuce sa  problémov
s poruSovanim a presadzovanim a informacie o rozhodnutiach vynese-
nych vnutroStatnymi sidmi.

Clanok 8

Komisia je splnomocnend:

a) menit a doplfiat prilohu I na ziklade rozhodnuti prijatych
v suvislosti s prilohou IV k spolocnej pozicii 2006/276/SZBP; a

b) menit’ a dopliat’ prilohu II na zaklade informécii poskytnutych &len-

skymi Statmi.

Clanok 9

1. Clenské $taty ustanovia predpisy o sankcidch uplatnitePnych na
porusenia ustanoveni tohto nariadenia a prijimaju vSetky opatrenia
potrebné na zabezpedenie toho, aby sa vykonavali. Ustanovené sankcie
musia byt ucinné, primerané a odradzajuce.

2. Clenské $taty oznamuji tieto predpisy Komisii bezodkladne po

nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia a oznamuju Komisii kazda
nasledni zmenu a doplnenie.

Clénok 10

Toto nariadenie sa uplatiiuje:
— v ramci uzemia SpoloCenstva vratane jeho vzdusného priestoru,

— na palube lictadiel alebo plavidiel, ktoré patria do jurisdikcie Clen-
ského Statu,
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— na akukol'vek fyzicku osobu, ktora sa nachadza na uzemi Spolocen-
stva alebo mimo neho a ktord je Statnym prislusnikom ¢lenského
Statu,

— na akukol'vek pravnicku osobu, subjekt alebo organ, ktoré su zalo-
zené alebo zriadené podl'a prava ¢lenského Statu,

— na akukol'vek pravnick(i osobu, subjekt alebo organ v suvislosti
s kazdou podnikatel'skou ¢innost'ou, ktora sa uplne alebo Ciastocne
vykonava v ramci Spolocenstva.

Clanok 11
Toto nariadenie nadobuda u&innost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vsetkych clenskych Statoch.
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PRILOHA 1I

Zoznam prislusnych organov

BELGICKO

Pokial' ide o zmrazenie financnych prostriedkov, poskytovanie finan¢nych
prostriedkov a finanénej pomoci:

Service Public Fédéral des Finances

Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Federale Overheidsdienst Financién
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

BULHARSKO
Tykajice sa zmrazenia financnych prostriedkov:

MunuctepcTBo Ha (puHaHCHTE
yi. ,,[.C. PakoBcku* Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,,G.S. Rakovsky* street

Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207

E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzeni:
MesXIyBeIOMCTBEH CHBET IO BBIIPOCHTE Ha BOCHHONPOMHMIIUICHHS KOMIUIEKC U
MOOMIIM3alIOHHATa TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

oyin. ,Jlonmykos* Ne 1

1594 Codus

ten.: (359) 2 987 9145

dakc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the Mobilisa-
tion Preparedness of the Country

1 ,,Dondukov* Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379

CESKA REPUBLIKA
Ministerstvo financi
Finanéni analyticky ttvar
P.O. Box 675
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Jindfisska 14

111 21 Praha 1

Tel: +420 25704 4501
Fax: +420 25704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretanské nam. 5

118 00 Praha 1

Tel: + 420 2 2418 2987

Fax: + 420 2 2418 4080

DANSKO

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @
Tel. (45) 35 46 60 00

Fax (45) 35 46 60 01

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
Tel. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kegbenhavn K
Tel. (45) 33 92 33 40
Fax (45) 33 93 35 10

NEMECKO
Pokial’ ide o finan¢né prostriedky:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49-89) 2889 3800

Fax (49-69) 70 90 97 38 00

Pokial’ ide o hospodarske zdroje:
— pre informacie o hospodarskych zdrojoch podla ¢lanku 5

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V B 2

Scharnhorststrae 34—37

10115 Berlin

Tel. (49-03018) 6 15-9

Fax (49-03018) 6 15-53 58

E-Mail: BUERO-VB2@bmwa.bund.de

— pre povolenia tykajiuce sa hospodarskych zdrojov podla ¢lanku 3

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49) 61 96 908-0

Fax (49) 61 96 908-800
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ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium
Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel: +372 6 317 100
Fax: +372 6 317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 6680500
Fax: +372 6680501

GRECKO
A. Zmrazenie majetku

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str., 101 80
Athens, Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. Aécpevon kepaioiov

Ymovpyeio Owovopiog kot Oucovopkmv
Tevikny A/vonOwovopuxng TTohrtucrg
A/von: Nikng 5, AGHNA 101 80

TnA.: + 30 210 3332786

do&: + 30 210 3332810

B. Obmedzenia vyvozu — dovozu

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.,

GR-105 63 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax.: + 30 210 3286404

B. Tlepopiopoi eicoyoyov — eEayoydv

Ymovpyeio Owovopiog kot Oucovopkmy

TFevikn A/vonZyeduaopol ko Aoyeipiong TToArtikng
A/von: Kopvépov 1, T.K. 105 63

Abva — EAhag

TnA.: + 30 210 3286401-3

doa&: + 30 210 3286404

SPANIELSKO

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel (34) 913 49 38 60

Fax (34) 914 57 28 63

Ministerio de Economia y Hacienda

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control De Movimientos de Capitales
Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid
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Tel (34) 91 209 95 11
Fax (34) 91 209 96 56

FRANCUZSKO

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Tél: (33) 1 44 74 48 93

Télécopie: (33) 1 44 74 48 97

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et de développement
Sous-direction Multicom

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél.: (33) 1 44 87 72 85

Télécopie: (33) 1 53 18 96 55

Ministére des Affaires étrangéres

Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la Communauté
Tél: (33) 1 43 17 44 52

Télécopie: (33) 1 43 17 56 95

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la Politique Etrangére et de Sécurité Commune
Tél: (33) 143 17 45 16

Télécopie: (33) 1 43 17 45 84

[RSKO

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

PO Box No 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353) 1 434 4000

Fax (353) 1 671 6561

Department of Foreign Affairs

Russia, Eastern Europe, Central Asia Section
Political Division

80 St. Stephen's Green

Dublin 2

Tel. (353) 1 408 21 92

Fax (353) 1 408 20 43

Department of Enterprise, Trade and Employment
Export Licensing Unit

Block C

Earlsfort Centre

Lower Hatch St.

Dublin 2

Tel. (353) 1 631 25 34

Fax (353) 1 631 25 62

TALIANSKO

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
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1-00194 Roma

D.G.A.U. — Ufficio IV
Tel. (39) 06 3691 3645
Fax. (39) 06 3691 2335

Ministero dell'Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Tel. (39) 06 4761 3942

Fax. (39) 06 4761 3032

CYPRUS

Yrovpyeio EEotepikdv
Aewo. TIpoedpkod Meydpov
1447 Agvkooio

TnA: +357-22-300600

Do +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas icla 36

Riga, LV 1395

Tel. Nr. (371) 7016201

Fax Nr. (371) 7828121

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas novérSanas dienests
Kalpaka bulvart 6

Riga, LV 1081

Tel: (371) 7044431

Fax: (371) 7044549

LITVA

Security Policy Department
Ministry of Foreign Affairs
J.Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius

Tel.: (370-5) 236 25 16
Fax: (370-5) 231 30 90

LUXEMBURSKO

Ministére des Affaires Etrangéres

Direction des relations économiques internationales
6, rue de la Congrégation

L-1352 Luxembourg

Tel. (352) 478 23 46

Fax (352) 22 20 48

Ministére des Finances
3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
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Tel. (352) 478-2712
Fax (352) 47 52 41

MADARSKO
Clanok 4

Ministry of Economic Affairs and Transport — Hungarian Trade
Licencing Office

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345

Tel.: +36-1-336-7300

Gazdasagi ¢és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf.: 345

Tel.: +36-1-336-7300

Clanok 7

Hungarian National Police
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest
Hungary

Tel./fax: +36-1-443-5554

Orszagos Rendérfokapitanysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./fax: +36-1-443-5554

Clanok 8

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1369 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20
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HOLANDSKO

Belastingdienst/Douane Noord
Centrale Dienst In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

tel: 050-523 2600

fax: 050-523 2183

Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel.: (31-70) 342 8997

Fax: (31-70) 342 7984

RAKUSKO

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3,

A-1090 Wien

Tel. (01-4042043 1) 404 20-0
Fax (43 1) 404 20-73 99

POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al. J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48 22) 523 93 48

Faks (48 22) 523 91 29

Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektor Informacji Finansowe;j
ul. Swietokrzyska 12

PL-00-916 Warszawa

Tel. (48 22) 694 59 70

Faks (48 22) 694 54 50

PORTUGALSKO

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel. (351) 21 394 60 72

Fax (351) 21 394 60 73

Ministério das Financas

Direcg@o-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°

P-1100 Lisboa

Tel. (351) 21 882 32 40/47

Fax (351) 21 882 32 49

RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe

Aleea Alexandru, nr. 31
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Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183
Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice
Strada Apolodor nr. 17,
Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului

Calea Victoriei, nr. 152
Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62
Fax (40) 21 312 05 13.

SLOVINSKO

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

Ministry of Finance
Zupantiteva 3

1502 Ljubljana

Tel: +386 (1) 369 66 31
Fax: +386 (1) 369 66 59

Ministry of Foreign Affairs
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00
Fax: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz

SLOVENSKO

Ministerstvo financii SR
Stefanovicova 5

P.O. BOX 82

817 82 Bratislava

tel: 00421 2 5958 1111
fax: 00421 2 5249 3048

FINSKO

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet

PL/PB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors
Tel. (358-9) 160 05

Fax (358-9) 16 05 57 07

SVEDSKO
Clanok 3

Forsékringskassan
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SE-103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89

Clanky 4 a 5
Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm

Ttn (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

SPOJENE KRALOVSTVO

HM Treasury

Financial Sanctions Unit
Financial Crime Team
1, Horse Guards Road
London SWIA 2HQ
United Kingdom

Tel. (44-207) 270-5977
Fax (44-207) 270-5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-207) 601 4607
Fax (44 207) 601 4309

For Gibraltar:

Chief Secretary
Government Secretariat
No 6 Convent Place
Gibraltar

Tel. (350) 75707

Fax (350) 5875700

Adresa na posielanie informacii Europskej komisii:

European Commission

DG External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A2. Crisis Management and Conflict Prevention

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

e-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu

Tel. (32 2) 295 55 85/299 11 76

Fax: (32 2) 299 08 73



